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Aufnahme der japanischen Delegation
3.1 Kosten

Die deutschen Programmpartner tbernehmen die gesamten Programm- bzw. Aufenthaltskosten fur die
im Regionalprogramm zu betreuenden japanischen Gruppen (ab/bis Zentralprogramm in Frankfurt/M. und
Berlin).

Zu diesen Aufenthalts- und Programmkosten gewahrt die dsj aus Mitteln des Kinder- und Jugendplanes
des Bundes (KJP) einen Zuschuss in Hohe von Euro 15,00 je Tag und Teilnehmer/-in aus Japan sowie
den/die im Programm eingesetzte/n Dolmetscher/-in und eine/n Betreuer/-in. AulRerdem kénnen deutsche
Jugendliche, maximal bis zur gleichen Anzahl wie die japanische Gastgruppe, bei nachgewiesen
Ausgaben fir diesen Personenkreis, in der Forderung berticksichtigt werden. Weitere Informationen sind
aus unserem Merkblatt ,Erlauterungen” zum Antrag und zum Verwendungsnachweis zu entnehmen.

Fur die Dolmetscher wird ein Zuschuss (1-03-003 Pos. 03) gewéhrt.

Die beteiligten Verbande stellen einen Antrag auf die 0.g. Zuwendungen bis spatestens zum 15. Januar d.
Jahres bei der dsj. Der Bewilligungsbescheid wird gemaR der TN-Zahl und der Dauer des
Regionalprogramms (1-03-003 Pos. 02) erteilt.

Das Programm in Deutschland muss unbedingt mit deutschen Jugendlichen absolviert werden. Eine
alleinige Begleitung durch erwachsene Betreuer/-innen ist nicht ausreichend und erfillt die Bedingungen
der KJP-Richtlinien nicht.

Zur Abrechnung des Zuschusses ist eine Vorlage der von den teilgenommenen Personen (japanische
Teilnehmer/-innen, deutsche Betreuer/-innen, Dolmetscher/-innen und deutsche jugendliche Teilnehmer/-
innen) unterschriebenen Teilnehmerliste (Formblatt L — 1-04-020) unbedingt erforderlich, die von der
Leitung der Mallnahme mit Unterschrift bestatigt werden muss. Diese Teilnehmerliste nach dem
Formblatt L ist Bestandteil des Verwendungsnachweises und wesentliche Berechnungsgrundlage fiir die
Ermittlung des Zuschusses bzw. der Férderungswurdigkeit.

3.2 Vorbereitungsseminar fur Betreuer/-innen und Dolmetscher/-innen

Es findet ein gemeinsames Vorbereitungsseminar (Termin: 1-02-001 Pos. 55) fur die Betreuer/-innen und
Dolmetscher/-innen des Inlandsprogramms statt.

In diesem zentralen Vorbereitungsseminar soll auf die im Austausch in Deutschland anfallenden
verschiedenen Themenbereiche (Programmerstellung, Mentalitadten, Zusammenarbeit mit Dolmetschern
etc.) eingegangen werden. Vor allem werden die zu beachtenden Punkte (z.B. Einbeziehung deutscher
Jugendlicher) in der Programmgestaltung behandelt, um den Anspriichen der KJP-Richtlinien gerecht zu
werden. Zu diesem Zweck missen die Programmentwirfe, bis auf Details, bis zu diesem Zeitpunkt
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vorbereitet werden, damit diese im Vorbereitungsseminar gemeinsam beraten werden kénnen. Im
Anschluss an das Seminar wird ein gesondertes Treffen mit den vorgesehenen Dolmetscher/-innen
durchgefuhrt, in dem auf die wichtige Terminologie des deutsch-japanischen Jugendaustausches
eingegangen wird.

Die Teilnahme an diesem Seminar ist fur die verantwortliche Betreuung der Regionalprogramme und alle
zum Einsatz vorgesehenen Dolmetscher/-innen verbindlich. Die Teilnehmenden des Seminars werden
auf einem vorbereiteten Vordruck (1-04-011) vom beteiligten Verband bis spatestens zum 01.05. d.
Jahres angemeldet. Den gemeldeten Teilnehmenden wird die Anmeldebestatigung und das vorgesehene
Programm direkt zugestellt.

Die dsj Ubernimmt die Seminarkosten einschlie3lich der Kosten fiir die Unterkunft und Verpflegung und
die Fahrtkosten nach dem Tarif DB, Il. Klasse unter Anwendung von méglichen Spartarifen.

3.3 Regionale Programmpartner/Besuchsorte

Die beteiligten Verbande tbermitteln der dsj auf dem beigefiigten Vordruck 1-04-012 bis zum 01. Mérz d.
Jahres zur Aufnahme ihrer japanischen Partnergruppen folgende Daten:

e Regionale Partner (Anschrift verantwortlicher Ansprechpartner)
e Besuchsorte/Ubernachtungsart

Auch wenn obengenannte Daten bis zu diesem Zeitpunkt nicht feststehen, verstandigen sich die
Verbande zu diesem Termin mit der dsj, damit rechtzeitig notwendige MaRnahmen zur Partnerfindung
getroffen werden koénnen.

3.4 Regionalprogramm / Reisefuhrer

Die regionalen Partner stellen der dsj ihre Regionalprogramme bis zum 01.06. d. Jahres zur Verfligung.

Die Programmpartner tUbersenden per Post oder per E-Mail bis zum 15.06. d. Jahres die endgdltigen, in
die japanische Sprache Ubersetzten Regionalprogramme an die JJSA, die diese an die jeweiligen
Teilnehmenden weiterleitet.

Die japanischen Teilnehmenden erhalten je einen Reisefihrer mit dem Zentralprogramm und praktischen
Informationen, je eine kurze Darstellung zur Bundesrepublik Deutschland, zum deutschen Sport einschl.
einer Selbstdarstellung der Deutschen Sportjugend sowie den vorgesehenen Regionalprogrammen in
japanischer Sprache.

Fur diesen Zweck erhdlt die dsj bis zum 15.06. d. Jahres die Regionalprogramme in japanischer Sprache.
Zur Erleichterung der Arbeit (Formatierung des einheitlichen Stils und evtl. notwendiger Korrekturen) wird
gebeten, die japanischen Ubersetzungen auf Diskette gespeichert (Word-Programm 6.0) oder per E-Mail
der dsj zur Verfligung zu stellen. Die vorgesehenen Dolmetscher/-innen erhalten hierfiir eine Maske zur
Ubersetzung des Programms. (1-04-025)

Jedes Programm soll, auf3er mit dem Programmablauf, mit folgenden Angaben versehen sein:

e Anschriften der Kontaktpersonen (Regionalbetreuer/-in/Dolmetscher/-in)
e Termin der Ausgabe bzw. Stand des Programms

3.5 Zentralprogramm

Zu Beginn und Ende des Aufenthaltes der japanischen Delegation wird das Zentralprogramm durch die
dsj veranstaltet (Teil | in Frankfurt/Main; Teil Il in Berlin). Die vorgesehenen Programminhalte werden im
Rahmen des Seminars fir die Regionalbetreuung bekannt gegeben und erlautert.

Die Teilnahme am Zentralprogramm aus dem Kreis der regionalen Trager wird begruf3t. Die Kosten
hierzu kénnen von der dsj leider nicht getragen werden. Die Ubernachtungswiinsche sind auf den dafiir
vorgesehenen Vordruck 1-04-010 zu Ubermitteln. Das Ricksendedatum (01.06. d. Jahres) ist unbedingt
einzuhalten um Stornierungskosten zu vermeiden. Fir alle spéater eingereichten Meldungen kénnen wir
keine Garantie Uibernehmen.

3.6 Regionalbetreuung

Jede Gruppe sollte standig von einer gleichaltrigen Jugendgruppe des Gastgebers begleitet werden und
in einer gemeinsamen Aktion das Programm absolvieren.

Mindestens ein/e Betreuer/-in des Gastgebers muss standig bei der Gruppe sein, bzw. zur Verfigung
stehen. Fir die vorgesehene Regionalbetreuung findet ein Vorbereitungsseminar statt.
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3.7 Dolmetscher/-innen

Um die Ziele des Austausches zu erreichen, ist die Arbeit der Dolmetscher und Dolmetscherinnen sehr
wichtig.

Der Einsatz qualifizierter Dolmetscher/-innen entscheidet in erheblichem Mafe Uber den Erfolg der
Begegnung. Zur Uberwindung der Sprachbarrieren muss jeder Gruppe ein/eine Dolmetscher/-in
(japanisch/deutsch, deutsch/japanisch) standig zur Verfliigung stehen. Der Einsatz von je einem/einer
Dolmetscher/-in fur die Gastgruppe lber die Gesamtdauer der Begegnung muss sichergestellt werden.
Die vorgesehene Schulung der Dolmetscher/-innen findet im Rahmen des o.g. Seminars fiir die
Regionalbetreuung statt.

Zur Dolmetschertatigkeit gehoren auch die Ubersetzung des zustandigen Regionalprogramms und die
Teilnahme am Vorbereitungsseminar.

3.8 Programm und Freizeit

Programm und Freizeit sollen in einem ausgewogenen Verhaltnis stehen. Programmiberladungen sind
zu vermeiden.

Das Programm muss Freirdume enthalten, die es den Jugendlichen ermdglichen, sich nicht nur passiv
informieren zu lassen, sondern sich auch selbst in der Freizeit aktiv informieren zu kénnen. Au3erdem
muss im Programm Gelegenheit zur Erarbeitung der gestellten Schwerpunktthematik in Zusammenarbeit
mit deutschen Jugendlichen in ausreichendem Mal3e vorhanden sein.

3.9 Unterkunft

Haufiger Ortswechsel ist zu vermeiden. Ein langerer Aufenthalt (nach den KJP-RL mindestens 5 Tage)
an einem Ort ist fir den Begegnungscharakter des Austauschprogramms effektiver.Als Unterkunft sollten
vorgesehen werden:

3.9.1 Familienaufenthalte

Der Familienaufenthalt ist sehr wichtig, um die Menschen und ihre Kultur sowie das Leben im Gastland
kennen zu lernen. Es ist winschenswert, bei der Gestaltung des Regionalprogramms uberwiegend
Familienaufenthalte einzuplanen, den Aufenthalt in einer Familie mit gleichaltrigen Jugendlichen tber
mehrere Tage zu realisieren und Familientage im Programm zu beriicksichtigen.

Es sollen bis zu 3 Familienaufenthalte vorgesehen werden.

Um den Wiinschen der Teilnehmer/-innen Rechnung zu tragen, erfolgt zwischen den regionalen Tragern
ein vorheriger Austausch von Informationen Uber die Zusammensetzung der zu besuchenden Familien,
auf dem dafiir vorgesehenen Vordruck (1-04-023).

3.9.2 Sonstige Unterbringungen

e Jugendgastehauser und —herbergen

e Bildungsstatten

e Ferienlager und Ahnliches

Eine Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft ist z.B. zu Aussprachen, zur Uberwindung von
Trennungsschmerz geeignet. Es wird empfohlen, nach der Hélfte des Regionalprogramms dies
vorzusehen.

3.10 Programminhalte

Der Simultanaustausch ist ein allgemeiner Jugendaustausch mit Akzent Sport. In diesem Programm
sollen auBer Sport Programmpunkte zum Kennenlernen der Kultur und der Gesellschaft des Gastlandes
(interkulturelles Lernen) enthalten, wie

e Besichtigungen, mit Erlauterung und Gelegenheit zur Aussprache: Einrichtungen des Sports und der
Jugendarbeit, Betriebe, Landschaft, Museen, Sehenswiirdigkeiten etc.,

¢ Rundreisen/Ausflige mit einer deutschen Partnergruppe,

e Empfange (von den Gastgebern und kommunalen Stellen), die jedoch eingeschrankt gehalten
werden sollen,

e Gelegenheit zum gemeinsamen Sporttreiben,

e Das Programm sollte ausreichende sportliche Akzente enthalten. Dabei ist insbesondere an freizeit-
und breitensportliche Begegnungen mit gemischten Mannschaften gedacht,
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e Diskussionen zu verschiedenen Lebensbereichen, u.a. mit Themen aus dem Alltag,

e Programmpunkte zum Jahresthema (Referate, Workshops, Besichtigungen, Beobachtungen,
Gruppenarbeit wie Gesprache, Erstellung von Collagen, an die sich eine kommunikative, gemutliche
Runde anschlie3en sollte, wie Grillen mit Spielen, Singen, Tanzen etc.)

e Selbstdarstellung der Gastgruppen,

e Gelegenheit zur freien Gestaltung des Programms bzw. ihrer Freizeit durch die Gaste selbst
(Gelegenheit zur Eigenentdeckung),

e Information und Diskussion Uber die Struktur und Aufgabenstellung des deutschen Sports auf
verschiedenen Ebenen (vor allem Vorstellung von verschiedenen Sportvereinen, da in Japan der
Aufbau von Sportvereinen z.Z. ein nationales Thema ist) sowie zur sportlichen Jugendarbeit in den
Vereinen und damit Vertiefung der in den Vorbereitungsseminaren und im Zentralprogramm
vermittelten Inhalte,

e regelmaBige Programmbesprechung unter Beteiligung der Gruppenleitung, Jugendlichen, deutsche
Betreuung und Dolmetscher/-in,

e Behandlung aktueller Fragen und Entwicklungen wie der deutschen Wiedervereinigung und der
Thematik Europa,

e Gelegenheit fir das Zusammentreffen und Wiedersehen mit ehemaligen Teilnehmenden friherer
Simultanaustauschprogramme,

e regionale Auswertung

e Sayonara-Party.

Bei der Planung und Durchfuhrung soll beachtet werden, dass die Teilnehmenden ein Programm
angeboten bekommen, mit dem sie auch die alltagliche Realitdt des Gastgeberlandes in geeigneter
Weise kennen lernen.

Die japanische Gruppe soll wahrend des Regionalprogramms von gleichaltrigen deutschen Jugendlichen
begleitet werden, d.h. das gebotene Programm ist gemeinsam von deutschen und japanischen
Jugendlichen zu absolvieren. Um auch die Motivation deutscher Jugendlicher zu férdern und die
Mitbestimmung/Mitgestaltung Jugendlicher zu praktizieren, sollen die deutschen Jugendlichen unter dem
Motto “Jugend plant und organisiert fir Jugend” in die Programmplanung bzw. -vorbereitung einbezogen
werden.

3.11 Japanische Teilnehmer/-innen

Die japanischen Teilnehmenden am Simultanaustausch sind die zukinftigen Mitarbeiter der JJSA
(Leaders genannt). Das Programm soll mindestens teilweise inhaltlich entsprechend gestaltet werden.
(Behandlung von Themen wie Sportvereine; Ehrenamtlichkeit)

Die Teilnehmerliste der japanischen Delegation wird auch mit Angaben Uber Vegetarier versehen sein,
die von den deutschen Gastgebern zu bertcksichtigen sind.

3.12 Versicherung

Die japanische Delegation wird zentral von der JJSA gegen Krankheiten, Unfalle und Haftpflicht
versichert. Behandlungs- bzw. verschiedene Medikamentenkosten werden grund-séatzlich direkt von den
japanischen Gruppen Ubernommen. Falls Rechnungen fir arztliche Behandlungen wahrend des
Aufenthaltes der Gruppe nicht ausgestellt werden kdnnen, sind diese Uber die dsj abzurechnen. Lt.
Versicherungsvertrag kénnen nur solche Kosten ersetzt werden, zu denen eine bestéatigte Rechnung
sowie eine arztliche Diagnose vorgelegt werden. Diese Rechnungen sind spéatestens bis zum 30.
September d. Jahres bei der dsj einzureichen.

3.13 Sayonara - Party

Im Zentralprogramm Il findet eine Sayonara-Party statt. Die japanische Delegation wird in diesem
Rahmen verabschiedet. Eine rege Teilnahme der regionalen Partner und evtl. Vorfihrungen werden
begrift.

3.14 Leitungsteam

Das japanische Leitungsteam wird wahrend der Zeit des Regionalprogramms die japanischen Gruppen
besuchen. Die hierfur entstehenden Kosten werden von der dsj Ubernommen. Das Programm fir diesen
Informationsbesuch wird in Zusammenarbeit mit den regionalen Partnern durch die dsj erstellt.
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Mit der JJSA wurde vereinbart, dass innerhalb von drei Jahren alle Programmpartner vom Leitungsteam
besucht werden. Die zu besuchenden regionalen Partner werden rechtzeitig Gber den Besuch des
Leitungsteams informiert.

3.15 Sprachfibel

Die Bestellung von Sprachfibeln fur die Verwendung in der IN-MalRnahme ist mit dem beigefiigten
Vordruck 1-04-008 bis zum 01.05. d. Jahres der Druckerei direkt zu Gibermitteln:

3.16. Kurzinformation

Zum Einsatz in der Vorbereitungsphase ist eine Kurzbeschreibung (4-01-001) des Simultanaustausches
in Deutschland entwickelt worden.
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